ﬁ . . Installation Instructions for LED Vapour Tight
’ght’ng Applies to 2 ft, 4 ft, and 8 ft fixtures.

CAUTION:

Risk of electrical shock. Make sure the power supply is OFF before installing or maintaining the fixture. Never perform maintenance or
cleaning while the fixture is powered. Disconnect the power and ensure the fixture is cool before maintaining it.

GENERAL:

The product MUST be installed in accordance with the applicable installation code by a qualified person familiar with the constriction and
operation of the product. Fixtures must be wired in accordance with the National Electrical Code and all applicable local codes. Proper
grounding is required for safety. DO NOT INSTALL DAMAGED PRODUCT! This luminaire has been properly packed so that no parts should be
damaged during fransit. Thoroughly inspect the fixture for any freight damage; frieght damage should be reported to the delivery carrier.

Mounting

1. Open the latches to remove the lens. 2. Pinch the brackets together on both ends of the LED board.
Then, using the finger hole,
remove the LED board to hang from the plastic hanging cables.

Tools Required
e Measuring Tape

*  Wire Cutters
* Pliers
*  Wrench

e Flat-head Screw Driver
*  Wiring Supplies

A. Surface Mounting B. Suspension Mounting:
3a. On the back of the fixture, measure the length between the 3b. Secure V-hook through the respective holes of the fixture’s
mounting clips. mounting clips.

4a. Run the cable through the access and tighten the cable gland. 4b. Insert chain or aircraft cable through the secured V-Hook.
Connect the wires to branch circuit (refer to wiring diagram). Hang chain or aircraft cable (along with attached V-Hook and
fixture) onto the desired area. (chain and aircraft cable are not

provided.)

5a. Secure the mounting studs, using the previously measured length.

6a. Insert the fixture into the secured mounting clips.
Assure that the fixture’s mounting clips attach onto the ceiling’s
mounting kit.(Remember to use plain washers between the screws and
bracket.)

5b. Put the power cable through the side hole and tighten the cable
gland.

6b. Then install within a conduit opening, by pulling the wire through
the connector.

Feed main cable through the
grommet in the base ?rcy

Energy Efficient Lighting Limited | www.eelighting.ca | Tel: 1-855-415-8878 R240119-1430



E_ightmg

7. Connect wires to branch circuit (refer to the wiring diagram).
A. Connect the disconnector and ensure the white wire is in the white hole and the black wire is in the black hole.
B. Connect the ground wire of the power cord to the ground wire of the fixture.
Ensure all conductors are fully sleeved and insulated.

8. Snap brackets together on both ends to restore the LED board and lens.
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Wattage and CCT Selection

1. Open the latches to remove the lens.
2. Pinch the brackets together on both ends of the LED board. Then, using the finger hole, remove the LED board to hang from the plastic
hanging cables.

3. Select the desired wattage and CCT by turning the slide switch position.
4. Install the LED plate back to the fixture’s main body.

5. Fix the lens to the fixture’s main body with the latches.
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ﬁ, h . Instructions d'installation pour DEL étanches a la vapeur
’g t’ng S'applique aux structures de 2, 4 et 8 pieds.

Mise en garde:

Risque de décharges électriques. Assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée avant d'installer ou de réparer l'appareil. N'effectuez
jamais d'intervention d'entretien ou de nettoyage lorsque le luminaire est sous tension. Débranchez |'alimentation électrique et assurez-vous
que le luminaire est froid avant d'effectuer toute intervention d'entretien. Débranchez |'alimentation électrique et assurez-vous que le luminaire

est froid avant d'effectuer toute intervention d'entretien.
Généralités:

Le produit DOIT étre installé conformément au code d'installation en vigueur par une personne familiére avec la construction et le
fonctionnement du produit. Les luminaires doivent étre cablés conformément au Code national de I'électricité et & tous les codes locaux en
vigueur. Une mise & la terre adéquate est nécessaire pour la sécurité. N'INSTALLEZ PAS UN PRODUIT ENDOMMAGE! Ce luminaire a été
correctement emballé, afin qu'aucune piéce ne soit endommagée pendant le transport. Inspectez soigneusement le luminaire pour tout
dommage éventuel pendant le transport. Les dommages pendant le transport doivent étre signalés au transporteur.

Montage

1. Ouvrez les loquets pour retirer la lentille.

2. Pincez les supports des deux cdtés de la carte des DEL.

Ensuite, & l'aide du trou pour les doigts, retirez la carte des DEL
pour la suspendre aux cébles de suspension en plastique.

Outils nécessaires
e Métre ruban

Montage en surface

Mesurez la longueur entre les fixations de montage & l'arriére du
luminaire.

5a. Fixez les goujons de montage en utilisant la longueur mesurée
précédemment.

6a. Insérez le luminaire dans les fixations de montage fixées.
Assurez-vous que les fixations de montage du luminaire se fixent sur la
trousse de montage au plafond.
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e Pinces coupantes
e Pinces
« Clé plate

«  Tournevis & téte plate
« Cablages électriques

B. Montage suspendu

3b. Fixez le crochet en V & travers les trous respectifs des fixations de
montage du luminaire.

4b. Insérez la chaine ou le cable d'aéronefs dans le crochet en V fixé.
Accrochez une chaine ou un cable d'aéronefs

(avec le crochet en V et le luminaire attachés) & la zone désirée.

(La chaine et le cable d'aéronefs ne sont pas fournis.)

5b. Faites passer le cable d'alimentation électrique dans le trou latéral,
puis serrez le presse-étoupe.

6b. Installez ensuite le cable dans une ouverture de conduit, en tirant
le céble & travers le connecteur.

Image A Image B

Feed main cable through the
grommet in the base tray
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7. Raccordez les fils au circuit de dérivation (voir le schéma de cablage).

A. Raccordez le sectionneur et assurez-vous que le fil blanc est branché dans le trou blanc et le fil noir dans le trou

noir.
B. Raccordez le fil de terre du cordon d'alimentation au fil de terre du luminaire.

8. Emboitez les supports aux deux extrémités pour restaurer la carte des DEL et la lentille.

-

Noir (phase)

Blanc (neutre)
I

Vert/jaune (terre)

Schéma de cablage

-

Pilote de DEL

Violet(Dim+)

Rose (Dim-)
Jaune (12 V+)

Céble de gradation

Marron (12 V-)

Sélection de la puissance en watts et de la CCT

1. Ouvrez les loquets pour retirer la lentille.
2. Pincez les supports des deux cotés de la carte des DEL.

Ensuite, & l'aide du trou pour les doigts, retirez la carte des DEL pour la suspendre aux cébles de suspension en plastique.
3. Sélectionnez la puissance et la CCT souhaitées en tournant la position de l'interrupteur & glissiére.
4. Réinstallez la plaque de support arriére des DEL sur le corps principal du luminaire.

5. Fixez la lentille au corps principal du luminaire avec les loquets.
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